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Od: Sekretariat Generalny Rady

Do: Komitet Statych Przedstawicieli / Rada

Dotyczy: Whniosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

zastepujgcego zatgcznik A do rozporzadzenia (UE) 2015/848 w sprawie
postepowania upadto$ciowego

— Wynik pierwszego czytania w Parlamencie Europejskim
(Strasburg, 11-14 czerwca 2018 r.)

I. WPROWADZENIE

Zgodnie z postanowieniami art. 294 TFUE i ze wspdlng deklaracja w sprawie praktycznych zasad
dotyczacych stosowania procedury wspotdecyzji' Rada, Parlament Europejski i Komisja
kilkakrotnie kontaktowaly si¢ ze sobg w sposob nieformalny, aby osiggng¢ porozumienie w sprawie
przedmiotowego dossier w pierwszym czytaniu i unikng¢ w ten sposéb drugiego czytania

1 procedury pojednawcze;j.

W zwiazku z tym sprawozdawca Tadeusz ZWIEFKA (PPE-PL) przedstawit, w imieniu Komisji
Prawnej, sprawozdanie zawierajace trzynascie poprawek (poprawki nr 1-13) do wniosku
dotyczacego rozporzadzenia. Poprawki te uzgodniono podczas nieformalnych kontaktow, o ktérych

mowa powyzej.

! Dz.U. L 145z 30.6.2007, s. 1.
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II. GLOSOWANIE

Podczas gltosowania w dniu 13 czerwca 2018 r. zgromadzenie plenarne przyje¢to wszystkie
13 poprawek (poprawki nr 1-13) do wniosku dotyczacego rozporzadzenia. Zmieniony w ten sposob
wniosek Komisji jest rOwnoznaczny ze stanowiskiem Parlamentu w pierwszym czytaniu, ktore

przedstawione jest w rezolucji ustawodawczej znajdujacej sie w zatgczniku do niniejszej noty?.

Stanowisko Parlamentu odzwierciedla wczes$niejsze uzgodnienia migdzy instytucjami. Rada

powinna zatem by¢ w stanie to stanowisko zatwierdzi¢.

Akt zostatby wowczas przyjety w brzmieniu odpowiadajacym stanowisku Parlamentu.

Wersja stanowiska Parlamentu przedstawiona w rezolucji ustawodawczej zawiera oznaczenia
zmian wprowadzonych poprawkami do wniosku Komisji. Tekst dodany do tekstu Komisji
oznaczono pogrubieniem i kursywq. Miejsca, w ktorych tekst usunigto, oznaczono
symbolem ,,I .
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ZALACZNIK
13.6.2018

P8 _TA-PROV(2018)0250

Postepowanie upadlosciowe: zaktualizowane zalaczniki do rozporzadzenia ***1

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 13 czerwca 2018 r. w sprawie
wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zastepujacego
zalacznik A do rozporzadzenia (UE) 2015/848 w sprawie postepowania upadlosciowego
(COM(2017)0422 — C8-0238/2017 — 2017/0189(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2017)0422),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 1 art. 81 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, zgodnie
z ktorymi wniosek zostal przedstawiony Parlamentowi przez Komisje (C8-0238/2017),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac przekazane pismem z dnia 23 maja 2018 r. zobowigzanie przedstawiciela Rady
do zatwierdzenia stanowiska Parlamentu, zgodnie z art. 294 ust. 4 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac art. 59 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Prawnej (A8-0174/2018),
1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu,

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastapi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie
1 Komisji oraz parlamentom narodowym.
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P8 TC1-COD(2017)0189

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu
13 czerwca 2018 r. w celu przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2018/... zastepujacego zalgczniki A i B do rozporzadzenia (UE) 2015/848 w sprawie

postepowania upadlosciowego

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 81,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza?3,

3 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 13 czerwca 2018 r.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(D) W zalgcznikach A 1 B do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2015/848* wymieniono przyjete w prawie krajowym panstw cztonkowskich nazwy
postgpowan upadtosciowych i zarzgdcow, do ktérych rozporzadzenie to ma zastosowanie.
Zalgcznik A zawiera wykaz postepowan upadlosciowych, o ktorych mowa w art. 2 pkt 4
rozporzgdzenia (UE) 2015/848, a zalgcznik B zawiera wykaz zarzgdcow, o ktorych mowa

w pkt 5 tego artykutu.

2) W dniu 3 stycznia 2017 r. Republika Chorwacji powiadomita Komisj¢ o ostatnich
zmianach w prawie krajowym dotyczacym niewyptacalnosci, polegajacych na
wprowadzeniu nowych rodzajéw postepowania upadtosciowego. Te nowe rodzaje
postepowania upadto$ciowego sa zgodne z definicja ,,postgpowania upadtosciowego”

zawartg w rozporzadzeniu (UE) 2015/848.

4 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/848 z dnia 20 maja 2015 r.
w sprawie postepowania upadiosciowego (Dz.U. L 141 z 5.6.2015, s. 19).
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)

“4)

Po przedstawieniu wniosku, Komisja otrzymata kolejne powiadomienia od Republiki
Bulgarii, Republiki Chorwacji, Republiki Lotewskiej i Republiki Portugalskiej odnoszgce
si¢ do ostatnich zmian w ich prawie krajowym, ktorymi wprowadzono nowe rodzaje
postepowania upadlosciowego lub zarzgdcow. Ponadto Krolestwo Belgii powiadomito
Komisje o przyjeciu nowych przepisow ustawowych wprowadzajgcych zmiany w jego
prawie krajowym dotyczgcym niewyplacalnosci. Te nowe przepisy ustawowe weszly

w Zycie w dniu 1 maja 2018 r. Te nowe rodzaje postgpowania upadlosciowego

i zarzgdcow sq zgodne 7 wymogami okreslonymi w rozporzgdzeniu (UE) 2015/848 i wigZq

si¢ 7 koniecznoscig zmiany zalgcznikow A i B do tego rozporzgdzenia.

Zgodnie z art. 3 oraz art. 4a ust. 1 Protokolu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego
Kroélestwa i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa

1 sprawiedliwosci, zataczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Zjednoczone Krolestwo powiadomito pismem z dnia
15 listopada 2017 r. o chgci uczestniczenia w przyjeciu 1 stosowaniu niniejszego

rozporzqdzenial .
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)

(6)

(7

Zgodnie z art. 1i 2 oraz art. 4a ust. 1 Protokotu nr 21 w sprawie stanowiska
Zjednoczonego Krolestwa i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolnosci,
bezpieczenstwa i sprawiedliwosci, zalgczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, bez uszczerbku dla art. 4 tego protokotu,
Irlandia nie uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzqdzenia i nie jest nim zwigzana,

ani go nie stosuje.

Zgodnie z art. 1 1 2 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalaczonego do Traktatu
o Unii Europejskiej i Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie uczestniczy

W przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i nie jest nim zwigzana, ani go nie stosuje.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgczniki A i B do rozporzadzenia (UE) 2015/848,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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Artykut 1

Zalgczniki A 1 B do rozporzadzenia (UE) 2015/848 zastepuje si¢ tekstem znajdujagcym sie

w zataczniku do niniejszego rozporzadzenia.
Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane w panstwach

cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

~LALACZNIK A
Postepowania upadlosciowe, o ktorych mowa w art. 2 pkt 4
BELGIQUE/BELGIE
— Het faillissement/La faillite,

— De gerechtelijke reorganisatie door een collectief akkoord/La réorganisation judiciaire par

accord collectif,

— De gerechtelijke reorganisatie door een minnelijk akkoord/La réorganisation judiciaire par

accord amiable,

— De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerechtelijk gezag/La réorganisation

judiciaire par transfert sous autorité de justice,
— De collectieve schuldenregeling/Le réglement collectif de dettes,
— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire,
— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire,

— De voorlopige ontneming van het beheer, als bedoeld in artikel XX.32 van het Wetboek van
economisch recht/Le dessaisissement provisoire de la gestion, visé a l'article XX.32 du Code de

droit économique,
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BFBJITAPUA

— IIpou3BOJICTBO MO HECHCTOSATEIHOCT,
— Ilpou3eoocmeo no cmadunuzayua Ha Mwvpzoseyd,
CESKA REPUBLIKA

— Konkurs,

— Reorganizace,

— Oddluzeni,

DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren,

— Das gerichtliche Vergleichsverfahren,
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren,
— Das Insolvenzverfahren,

EESTI

— Pankrotimenetlus,

— Volgade timberkujundamise menetlus,

9949/18
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EIRE/IRELAND

— Compulsory winding-up by the court,

— Bankruptcy,

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent,
— Winding-up in bankruptcy of partnerships,

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation of a court),

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the

property of the debtor in the Official Assignee for realisation and distribution,
— Examinership,
— Debt Relief Notice,
— Debt Settlement Arrangement,
— Personal Insolvency Arrangement,
EAAAAA
— H ntoyevon,
— H €101 exxabapion ev Aettovpyia,
— Xx€010 avadlopydvmong,
— Amhomompévn drodikocio Ent TTOYELGEMV UIKPOD OVTIKEILEVOU,

— Awdwacio e&vyiovong,

9949/18 dj/KRK/mf
ZALACZNIK DRI

11
PL



ESPANA

— Concurso,

— Procedimiento de homologacion de acuerdos de refinanciacion,
— Procedimiento de acuerdos extrajudiciales de pago,

— Procedimiento de negociacion publica para la consecucion de acuerdos de refinanciacion

colectivos, acuerdos de refinanciacién homologados y propuestas anticipadas de convenio,
FRANCE
— Sauvegarde,
— Sauvegarde accélérée,
— Sauvegarde financiere accélérée,
— Redressement judiciaire,
— Liquidation judiciaire,
HRVATSKA
— Stecajni postupak,
— Predstecajni postupak,
— Postupak stecaja potrosaca,

— Postupak izvanredne uprave u trgovackim druStvima od sistemskog znacaja za Republiku

Hrvatsku,

9949/18 dj/KRK/mf
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ITALIA

— Fallimento,

— Concordato preventivo,

— Liquidazione coatta amministrativa,
— Amministrazione straordinaria,

— Accordi di ristrutturazione,

— Procedure di composizione della crisi da sovraindebitamento del consumatore (accordo o piano),

— Liquidazione dei beni,

KYTIPOZ

— Ynoypewtikn ekkaddpion ond to Awkoactiplo,

— Exovota ekkabdpion amd péin,

— Exkovota ekkabapion and motmtég

— ExkaBapion pe v enonteio Tov Atkaotnpiov,

— Adtoypo Topaiafng Kot ITdyevons Katomy Atkaotikod Atotdypatog,
— Awyeipion g meplovsiog TpocOnT®V Tov aneRimcav apepeyyva,
LATVIJA

— Tiesiskas aizsardzibas process,

— Juridiskas personas maksatnespé€jas process,

— Fiziskas personas maksatnespégjas process,
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LIETUVA

— Imonés restruktiirizavimo byla,

— Imonés bankroto byla,

— Imonés bankroto procesas ne teismo tvarka,
— Fizinio asmens bankroto procesas,
LUXEMBOURG

— Faillite,

— Gestion controlée,

— Concordat préventif de faillite (par abandon d'actif),

— Régime spécial de liquidation du notariat,

— Procédure de réglement collectif des dettes dans le cadre du surendettement,

MAGYARORSZAG
— Csddeljaras,

— Felszamolasi eljaras,

9949/18
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MALTA

— Xoljiment,

— Amministrazzjoni,

— Stral¢ volontarju mill-membri jew mill-kredituri,
— Stral¢ mill-Qorti,

— Falliment f’kaz ta’ kummer¢jant,

— Proc¢edura biex kumpanija tirkupra,
NEDERLAND

— Het faillissement,

— De surséance van betaling,

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,

9949/18
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OSTERREICH

— Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren),

— Das Sanierungsverfahren ohne Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
— Das Sanierungsverfahren mit Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
— Das Schuldenregulierungsverfahren,

— Das Abschopfungsverfahren,

— Das Ausgleichsverfahren,

POLSKA

— Upadtosé,

— Postepowanie o zatwierdzenie uktadu,

— Przyspieszone postepowanie uktadowe,

— Postgpowanie uktadowe,

— Postepowanie sanacyjne,

9949/18 dj/KRK/mf
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PORTUGAL

— Processo de insolvéncia,

— Processo especial de revitalizacao,

— Processo especial para acordo de pagamento,
ROMANIA

— Procedura insolventei,

— Reorganizarea judiciara,

— Procedura falimentului,

— Concordatul preventiv,

SLOVENIJA

— Postopek preventivnega prestrukturiranja,
— Postopek prisilne poravnave,

— Postopek poenostavljene prisilne poravnave,

— Stecajni postopek: steCajni postopek nad pravno osebo, postopek osebnega stecaja in postopek

steCaja zapuscine,

9949/18
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SLOVENSKO

— Konkurzné konanie,

— Restrukturaliza¢né konanie,
— Oddlzenie,
SUOMI/FINLAND

— Konkurssi/konkurs,

— Yrityssaneeraus/foretagssanering,

— Yksityishenkilon velkajdrjestely/skuldsanering for privatpersoner,

SVERIGE
— Konkurs,
— Foretagsrekonstruktion,

— Skuldsanering,

9949/18
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UNITED KINGDOM

— Winding-up by or subject to the supervision of the court,

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation by the court),

— Administration, including appointments made by filing prescribed documents with the court,
— Voluntary arrangements under insolvency legislation,

— Bankruptcy or sequestration.

9949/18 dj/KRK/mf
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ZALACZNIK B
Zarzgdcy, o ktorych mowa w art. 2 pkt 5
BELGIQUE/BELGIE
— De curator/Le curateur,
— De gerechtsmandataris/Le mandataire de justice,
— De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes,
— De vereffenaar/Le liquidateur,
— De voorlopige bewindvoerder/L'administrateur provisoire,
BBbJITAPUA
— Hasnauen npeosapumenno epemeHen CUHOUK,
— Bpemenen cunouk,
— (Ilocmosanen) cunouk,

— Caysceden cunouk,

— Moeepeno nuuye,
9949/18 dj/KRK/mf 20
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CESKA REPUBLIKA

— Insolvencni sprdvce,

— PiedbéZny insolvencni spravce,

— Oddéleny insolvencni spravce,

— Zvldstni insolvencni spravce,

— Zastupce insolvencniho spravce,

DEUTSCHLAND

— Konkursverwalter,

— Vergleichsverwalter,

— Sachwalter (nach der Vergleichsordnung),

— Verwalter,

— Insolvenzverwalter,

— Sachwalter (nach der Insolvenzordnung),

— Treuhiinder,

— Vorliufiger Insolvenzverwalter,

— Vorliufiger Sachwalter,

9949/18
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EESTI

— Pankrotihaldur,

— Ajutine pankrotihaldur,

— Usaldusisik,

EIRE/IRELAND

— Liquidator,

— Official Assignee,

— Trustee in bankruptcy,

— Provisional Liquidator,

— Examiner,

— Personal Insolvency Practitioner,

— Insolvency Service,
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EAAAAA

— O cVbviikog,

— O aonynig,

— H emtponn tov motwtov,

— O &101K0g exkabapioTig,

ESPANA

— Administrador concursal,

— Mediador concursal,

FRANCE

— Mandataire judiciaire,

— Liquidateur,

— Administrateur judiciaire,

— Commissaire a l'exécution du plan,

9949/18
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HRVATSKA

— Stecajni upravitelj,

— Privremeni stecajni upravitelj,

— Stecajni povjerenik,

— Povjerenik,

— Izvanredni povjerenik,

ITALIA

— Curatore,

— Commissario giudiziale,

— Commissario straordinario,

— Commissario liquidatore,

— Liquidatore giudiziale,

— Professionista nominato dal Tribunale,

— Organismo di composizione della crisi nella procedura di composizione della crisi da

sovraindebitamento del consumatore,

— Liquidatore,

9949/18 dj/KRK/mf
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KYIIPOX

— Exxaloprotiig kai llpoocwprvos Exkabapiotig,
— Emionuog Hoapainynryg,

— dwyeiprotijg tns IHroysvong,

LATVIJA

— Maksatnespéjas procesa administrators,

— Tiesiskas aizsardzibas procesa uzraugosa persona,
LIETUVA

— Bankroto administratorius,

— Restruktiirizavimo administratorius,
LUXEMBOURG

— Le curateur,

— Le commissaire,

— Le liquidateur,

— Le conseil de gérance de la section d'assainissement du notariat,

— Le liquidateur dans le cadre du surendettement,
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MAGYARORSZAG

— Vagyonfeliigyelo,

— Felszamolo,

MALTA

— Amministratur Provizorju,
— Ricevitur Ufficjali,

— Straléjarju,

— Manager Spedjali,

— Kuraturi f'kaz ta' proceduri ta' falliment,
— Kontrolur Specjali,
NEDERLAND

— De curator in het faillissement,

— De bewindvoerder in de surséance van betaling,

— De bewindvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,
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OSTERREICH

— Masseverwalter,

— Sanierungsverwalter,

— Ausgleichsverwalter,

— Besonderer Verwalter,

— Einstweiliger Verwalter,

— Sachwalter,

— Treuhdinder,

— Insolvenzgericht,

— Konkursgericht,
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POLSKA

— Syndyk,

— Nadzorca sqgdowy,

— Zarzgdca,

— Nadzorca uktadu,

— Tymczasowy nadzorca sqdowy,
— Tymczasowy zarzgdca,

— Zarzgdca przymusowy,
PORTUGAL

— Administrador da insolvéncia,
— Administrador judicial provisorio,
ROMANIA

— Practician in insolventa,

— Administrator concordatar,

— Administrator judiciar,

— Lichidator judiciar,
9949/18 dj/KRK/mf 28
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SLOVENIJA

— Upravitelj,

SLOVENSKO

— PredbezZny spravca,

— Spravca,

SUOMI/FINLAND

— Pesdinhoitaja/boforvaltare,

— Selvittiji/utredare,

SVERIGE

— Forvaltare,

— Rekonstruktor,

9949/18
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UNITED KINGDOM

— Liquidator,

— Supervisor of a voluntary arrangement,

— Administrator,

— Official Receiver,

— Trustee,

— Provisional Liquidator,

— Interim Receiver,

— Judicial factor.”
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